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MAANDBRIEF VAN DE
GOUVERNEUR

Waarde Vriendinnen,
Waarde Vrienden,

n

Het is niet onnuttig er permanent aan te
herinneren dat Rotary een wereldom-
vattende organisatie is, die servicedoel-
einden nastreeft, de ethiek in het be-
roepsleven bevordert en handelt in het
voordeel van de goede verstandhou-
ding en de vrede in de wereld. Eén van
de negen prioritaire actiedomeinen van
Rotary is de Hulp aan de Wereldge-
meenschap .

Het thema door Rotary International
uitgekozen voor de maand van februari
is de wereldverstandhouding.

De wereld is volledig overhoop: religi-
euze en rassenoorlogen, genocides,
ecologische rampen, honger, ziekte en
armoede. De gesel van polio is nog
niet volledig overwonnen. Op dit mo-
ment lijkt de wereld gek te worden. El-
ke avond zien wij op de televisie beel-
den van oorlog en ontreddering. Wij
tellen de doden bij een tas koffie of
schakelen over naar een ander kanaal
om iets minder storends te zien. Ver-
volgens gaan wij slapen, zeer vaak
zonder er verder aan te denken.

Vrienden, wanneer wij steeds feller die-
nen te roeien in deze wilde wateren,
zou het misschien goed zijn nog even
na te denken. Het is belangrijk dat wij
ons herinneren dat wij Rotariérs zijn,
leden van een organisatie met de vrede
als grondslag, die constant hoop brengt
door zijn opvoedkundige en humanitai-
re acties. De matching grants werden
in 1965 opgestart en het Youth Exchan-
ge Program werd in 1972 officieel er-
kend. Sedert 1985 hebben wij ons ge-
engageerd in de strijd tegen polio.

Wij roeien steeds harder om vooruit te
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geraken in deze wilde wateren en blij-
ven optimistisch, want wij beseffen dat
wij werkelijk een bijdrage kunnen leve-
ren aan de wereld.

Zoals ik u reeds zei in een vorige brief,
wanneer wij achterom kijken is het
moeilijk te zien wat onze toekomst zal
zijn. Gaan wij ophouden mekaar naar
het leven te staan? Zullen wij voldoen-
de drinkwater hebben? Gaan onze
kleinkinderen uitdrogen in een overver-
hitte wereld? Zullen wij werkelijk in vre-
de kunnen leven?

De laureaten van onze Rotary Centra
voor de Vrede hebben een belangrijke
invioed op onze wereld. Zij zijn aan het
werk in Irak, in Sri Lanka, in Ethiopié en
in talrijke andere landen getroffen door
oorlog en interne conflicten. Zij voelen
zich beter gewapend om de confronta-
tie met deze moeilijke omstandigheden
aan te gaan, dankzij de vorming dewel-
ke zij genoten hebben in de Rotary
Centra.

De internationale dimensie van onze
organisatie laat ons toe, mekaar te ont-
moeten, ons te verzamelen rond een
zelfde ideaal, te begrijpen dat elke
mens, welke hij ook zij, een hart heeft,
een ziel, kan lachen en kan huilen.

Rotary wanhoopt niet. Wij hopen door
goed te doen, door de hand te reiken
aan alle mannen en vrouwen die onze
wereld bevolken, dat wij op een dag er
zullen in slagen een betere wereld te
scheppen.

Bij welk woord dat wij uitspreken, bij
elke dienst dat wij bewijzen, nemen wij
deel aan de verbetering van de wereld.

Dit jaar nodigt onze Internationale
Voorzitter Dong Kurn Lee ons uit, spre-
kende over kinderen, om hun “dromen
te voeden”.

Reeds gedurende meer dan zes maan-
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den proberen wij de kindersterfte te verminderen. Het is
een fundamentele opdracht maar zij kadert binnen de do-
meinen waar de Rotariérs voldoende bekwaam zijn en jaren
ervaring hebben om haar te bestrijden. Zo weet ik zeker, en
u ook trouwens, dat wij niet elk kind kunnen redden, zelfs
niet het grootste deel onder hen. Ik weet, en u ook trou-
wens, dat het niet op enkele dagen, enkele maanden, zelfs
enkele jaren is dat wij erin zullen lukken deze wereldver-
standhouding tot stand te brengen, maar wij moeten erin
geloven. Dat is onze rol als Rotariér. Goed doen, zich ge-
ven aan anderen, geloven in de mens opdat de verstand-
houding tussen hen zich zou ontwikkelen en opdat culturele,
religieuze en raciale verschillen zouden afgebouwd worden
ten voordele van het mens zijn.

Onze taak is moeilijk en zal nog lang zijn. Laten wij ons niet
ontmoedigen. Laten wij oprukken en voortwerken aan het
goede voor allen.

Pagina 2

Op het sterfbed van Nehru werden enkele regels van
een gedicht van Robert Frost gevonden, geschreven
met de hand:

“De bossen zijn subliem, somber en diep.

Maar ik heb beloften te houden,

en afstanden af te leggen alvorens te slapen

en afstanden af te leggen alvorens ik kan rusten.”

Beste vrienden, u moet uw beloften houden. Laat ons
voortgaan hun “dromen te voeden”.

Uw vriend en gouverneur,
Andre-Marie VERPLAETSE.

MAANDTHEMA

OPMERKING

Om de clubs meer tijd te geven om hun acties en activiteiten te plannen en voor te bereiden is de redactie
van mening dat het wenselijk is dat de artikels met één maand vooruitlopen op de maandthema’s van de
Rotarykalender. Zo verschijnt het artikel over Alfabetisering in februari hoewel februari de maand van de

Wereldverstandhouding is, en zo verder....

maand gewijd aan alfabetisering.

aan een gespecialiseerde instelling, ..

MAART : maand van de alfabetisering

Indien 8 september de internationale alfabetiseringsdag is, is maart, in het rotarisch kalender, de

Naast de reeds vermelde acties in de Maandbrief van augustus (debat in de club, financiéle steun
.) ten einde de Rotariérs gevoelig te maken, sporen wij nu alle

clubs aan om alfabetiseringsacties te lanceren ten bate van de plaatselijke gemeenschap.

EEN GEILLUSTREERD WOORDENBOEK

Hoewel de nieuwe technologieén een belangrijke plaats innemen in ons dagelijks leven, blijft het boek en in ‘t bijzon-
der een goed geillustreerd woordenboek een onmisbaar werktuig voor een goede opleiding.

Een geillustreerd woordenboek is een bron van kennis en vreugde, een oproep tot het ontdekken en het dromen, het

basiswerktuig bij uitstek voor de jonge generaties.

De Rotariérs zouden dit voorkeursgeschenk aan de leerlingen kunnen aanbieden om hen te tonen dat Rotary voor

de jeugd zorgt.

EEN ROTARISCHE ACTIE TEN BATE VAN ALFABETISERING

Hier verneemt U hoe sommige clubs uit ons district — en in de wereld — deze actie gestalte hebben gegeven.

Op initiatief van een plaatselijke club (of van een paar clubs) wordt een uitnodiging naar de leerlingen van een leef-
tijdsgroep (bv die van het 5de studiejaar van het lager onderwijs) gestuurd om het lezen bij te wonen van een ver-
haaltje door een prominente figuur uit de letterkunde (een bekende schrijver of journalist) of uit de kunstwereld (een
befaamde kunstenaar) of uit de sportwereld (een bekende sportman) of mogelijk uit de politiek (de burgemeester,

).

Het lezen van het verhaaltje wordt door vragen aan de prominente figuur gevolgd en eindigt met
e het uitdelen van een geillustreerd woordenboek aan alle leerlingen, in de aanwezigheid van hun leerkrach-

ten

e Het bezoek aan de openbare bibliotheek en het uitdelen van een lezerskaart aan alle deelnemers.
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De leerkrachten, die hun leerlingen begeleiden, verbinden zich ertoe om gedurende 2 maanden voor een initiatie
van het werktuig (gebruik en inhoud) te zorgen.

Pas na de opleiding mag elk kind het woordenboek naar huis meenemen, bijvoorbeeld ter gelegenheid van het Sin-
terklaasfeest of op een andere gelegenheid.

Indien de ouders aanwezig zijn, maakt de voorzitter van de organiserende Rotary club van de gelegenheid gebruik
om Rotary, de club en haar prioritaire acties voor te stellen.

Indien dit niet het geval is, wordt met elk woordenboek een brief voor de ouders meegegeven om hen aan te spo-
ren de opleiding thuis verder te verzorgen, en Rotary, de club en haar acties aan hun kinderen bekend te maken.

Het spreekt voor zich, dat de plaatselijke en regionale geschreven pers en de televisie met deze actie dient te wor-
den geassocieerd.

PDG Michel Dumont

Cel ‘Alfabetisering’
PS : U weet zeker nog dat de club eventueel, onder bepaalde voorwaarden, een “District Vereenvoudigde Toelage”
kan verkrijgen.

STEP (Short Term Exchange Program)

Als men van jongerenuitwisselingen spreekt, denken de meeste Rotariérs aan het programma van
_| lange duur.

| Maar alle jongeren wensen om verschillende redenen niet één jaar in het buitenland te vertoeven.
Er is wel een andere mogelijkheid voor jongeren tussen 16 en 19 jaar oud, kinderen van Rotariérs
of niet: het STEP-programma.
Er zijn twee verantwoordelijken voor dit programma in ons district: Piet VAN BESIEN (RC Aalter) en Danielle
BALTUS (RC Lessines). Piet is verantwoordelijk voor de uitwisselingen met de landen uit het zuidelijk halfrond
plus Canada terwijl Danielle met Europa, VS en Mexico werkt.
Bovendien hebben wij deze zomer, ook de gelegenheid om 6 jongeren gedurende twee weken naar Taiwan te
sturen. (Zie Rotary Contact — December 2008) .

Het STEP programma is een familie tot familie uitwisseling. De families bespreken samen de verblijf- en reisda-
tums.

De doeleinden van het SEP programma zijn dezelfde als die van alle andere uitwisselingsprogramma’s: vriend-
schap bevorderen, een ander land en een andere cultuur leren kennen, de vrede bevorderen en bijkomstig de
kennis van een vreemde taal verbeteren.

Het is geen academisch programma, daar de uitwisselingen tijdens de schoolvakantie plaatsvinden, maar ook
geen zuiver taalverblijf. Het is eveneens geen middel om zonder veel kosten een land te bezoeken.

Hier volgt de inschrijvingsmethode voor een STEP uitwisseling:

- een sponsorclub vinden die in orde is met accreditatie
- met één van de twee districtsverantwoordelijken contact nemen en zo vroeg mogelijk een inschrijvings-
formulier (application form) naar hem/haar sturen
De onkosten voor dit programma bevatten de reiskosten plus 125€ voor dossierkosten. Deelnemers worden gra-
tis door het district verzekerd.

HEP (Holiday Exchange Program)
Vroeger bevatte HEP alle vakantieprogramma’s, STEP inbegrepen.Deze afkorting is soms nu nog misleidend.

HEP, soms ook ‘croisiere’ of ‘kamp’ genoemd, heeft tijdens de schoolvakantie plaats maar niet altijd noodzakelijk
gedurende de zomer. Het HEP programma is voor alle jongeren tussen 16 en 22 jaar oud, kinderen van Rotariérs
of niet.

HEP-IN: elk jaar organiseert ons district in samenwerking met een aantal clubs een ‘croisiere’ voor een twintigtal
jongeren uit de landen van de EEMA zone, voor ongeveer twee weken.

Wegens het aantal nationaliteiten is Engels in een groep de voertaal. Deze jongeren ontdekken ons land en zijn
‘way of life’.

HEP-OUT
Als compensatie kunnen jonge Belgen voor 2 weken of langer in het buitenland verblijven.
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Meestal hebben die croisiéres een bepaald thema. Deelnemers worden in gastfamilies of in jeugdherbergen ge-
huisvest.

Zoals voor de andere programma’s moet een jongere een sponsorclub vinden. De aangezochte club dient in orde
te zijn met de accreditatie. Een inschrijvingsformulier (application form) dient aan de HEP-OUT verantwoordelijke,
Jean-Claude WARNANT (RC Dinant-Haute Meuse) gestuurd te worden

De kosten kunnen hier schommelen, want naast de reiskosten en dossieronkosten (125€) moeten deelnemers ook
soms betalen voor het huren van het materieel (bv: voor het duiken) of voor het afsluiten van een verzekeringspolis
voor het beoefenen van sommige sporten.

Wat het gekozen programma ook is, U kunt zich altijd naar de verantwoordelijke richten, die met plezier een jonge-
re zal helpen zijn/haar droom te realiseren.

PP Danielle BALTUS
STEP Verantwoordelijke

DISTRICTSASSEMBLY te BRUGGE 28 maart 2009

De districtsassembly is een opleidingsvergadering, die jaarlijks wordt georganiseerd om inkomende
voorzitters en clubverantwoordelijken voor te bereiden op hun mandaat en om de acties en doelstellin-
gen van de clubs en het district verder op punt te stellen

Het doel is een optimale werking op alle niveaus, zowel van de clubs als van het district, te bewerk-
stelligen.

De gouverneur in functie geeft de opdracht aan de inkomende gouverneur om de Assembly te organiseren. Dit jaar
zal ze op 28 maart in de prachtige gebouwen van het nieuwe KHBO te Brugge plaatsgrijpen.

Ondertussen zal de DGE deelgenomen hebben aan de Internationale Assembly te San Diego (18-25 januari). Daar
heeft hij tijldens zijn opleiding kennis genomen van het jaarthema voor het Rotaryjaar 2009-2010, dat onze internati-
onale voorzitter John Kenny zal aangekondigd hebben samen met de accenten, die hij dit jaar wil leggen.

Dit is in de eerste plaats de belangrijke boodschap, die naar onze vergadering zal overgebracht worden op 28
maart.

Vervolgens wordt er aan de deelnemers gevraagd te participeren aan de workshops, die we nu even kunnen over-
lopen.

Dit zijn ateliers, die per landstaal gegeven worden ,onder leiding van een moderator, een geroutineerd rotariér bijge-
staan door een assistent en een secretaris, en waarbij men na een inleiding overgaat tot een debat met vraag en
antwoord. Finaal worden er uit dit debat een aantal resoluties of conclusies naar voor gebracht.

Eerste workshop: “Rotary morgen /Rotary verjongen”: Hier willen we de jongeren aan het woord laten. We wil-
len horen wat zij aan Rotary zouden willen veranderen. Hoe trekken we jongeren aan? Zijn wij een oubollige vereni-
ging of willen we als vereniging een “facelift”? Hoe creatief kunnen we zijn om attractief te blijven voor jonge leden.
Tweede Workshop: “Wat staat er op het programma?”: Hier gaat het over het aanbod en hoe we onze informatie
geven? Veel van onze leden weten niet wat een RYLA of GSE is. Jeugdprogramma’s wat moet je daarover weten?
Hoe breng je de informatie “Internationale Aktie “over een in de club? Een Matching grant is dit een meerwaarde
aan een project?

Derde workshop:” Ethiek in het beroepsleven”: Als ethiek de basis is van Rotary doen we er ook iets mee?
Waarom ligt dit onderwerp nu moeilijker dan vroeger?We bespreken beroepsethiek met bedrijfsleiders.

Vierde workshop:”Secretarissen en penningmeesters”: Hier krijgen we praktische informatie voor secretarissen
en penningmeesters zoals bijv: wat zijn de club deadlines ?

We krijgen demonstratie en uitleg over het boekhoudprogramma EXACT on LINE.

Vijfde workshop:”een ex-verslaafde aan het woord”: het getuigenis van een ex-verslaafde, die ons vertelt waar-
om je in de verslaving tuimelt en hoe hard het is om er weer uit te geraken.

Drugpreventie is dit een taak voor Rotariérs ? Vele vragen die we ons stellen in het kader van drugpreventie kunnen
hier met specialisten ter zake besproken worden.

INSCHRIJVING via uw Club voor 8 Maart : www.tvrije.be/assembly

Een actieve deelname aan de debatten vormt de basis voor dynamiek en verjonging van Rotary.
Alle geinteresseerde Rotariérs worden op 28 maart verwacht !
Stuur nu je suggesties en vragen naar 1620dg20092010@rotary.belux.org

Guy ESSELEN
DGE D1620
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ROTARY INTERNATIONAL - DISTRICT 1620
GIFTEN VAN DE CLUBS / DONS DES CLUBS - ANNEE 2008/2009
ROTARY FONDATION / STICHTING - POLIO 100 (per/au 27,01,2009)

Rotary | POLIO Rotary | POLIO
CLUBS Stichting | 100 TO- CLUBS Fonda- [ 100 |TOTAL
TAAL tion
BRUGGE 5000 5 000 ATH 5000 5000
BRUGGE ZUID 2000 500 2500 COMINES-WARNETON 750 750
DAMME 2000 2 000 DOTTIGNIES VAL D'ES- 2000 2000
PIERRE

GISTEL 1380 1380 ENGHIEN 614 614
JABBEKE 1 750] 500 2250 PERUWELZ 1 500 1500
KNOKKE OOSTKUST 3500 3500 RENAIX 2000 2000
NIEUWPORT WES- 5005 5 005 SOIGNIES 1 050] 1050
THOEK
OOSTENDE TER 2750 2750 TOURNAI HAUT ESCAUT 1500 1500
STREEP
TORHOUT-HOUTLAND 3 450 2400 5 850

ZONE 1 - TOTAAL 26 835 3400 30235 ZONE 4 - TOTAL 14 414 0 14414
HARELBEKE 2100 750 2850 BINCHE 750 1000 1750
IEPER 3000 3000 BINCHE LEPTINNES 750 0 750
OOSTROZEBEKE- 1 200 1200 LA LOUVIERE 3 500 3500
MANDEL,
POPERINGE 3000 3000 MARIEMONT 2500 825 3325
TIELT 1492 1492 MONS SUD 1 000] 1000

ZONE 2 - TOTAAL 10 792 7500 11 542 ZONE 5 - TOTAL 85000 1825 10325
DEINZE 714 714 1 428 CHARLEROI SUD 500 1000 1500
EEKLO 3 500 3500 GILLY CHALERWE 500 500
GAVERE 2 204 790 2994
GENT 3000 3000
GENT NOORD 3770 757 4 527
GENT-PRINSENHOF 1000 1000
Gent Zuid 2000 2000
KLUISBERGEN- VL. ARD 1500 1000 2500
LAARNE 1640 500 2140
LOKEREN 2000 1000 3000
SINT JAN IN EREMO 3 000 500 3500
WETTEREN 2 200 1000 3200

ZONE 3 - TOTAAL 26 528/ 6261 32789 ZONE 6 - TOTAL 10000 1000 2000
TOTAAL ZONES 1-2-3 64 155 10411 74 566 TOTAL ZONES 4-5-6 23914 2825 26739

TOTAAL CLUBS - TOTAL CLUBS 88 069 13236 101 305

Alleen de opvoeding kan op lange termijn mensen helpen zich uit de
vicieuze cirkel van armoede en ziekte te redden.

RIP Dong Kurn Lee
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AANWEZIGHEID (december 2008) ASSIDUITE (décembre 2008)
78 |Brugge 44 |Ath 63,06 65,86
48 |Brugge 't Vrije 60,71 58,91 34 |Braine-le-Comte 67,86 62,52
63 [Brugge-West 81,18 58,37 32 |Comines-Warneton 95,65 98,30
39 [Brugge-Zuid 41 |Dottignies-Val d'Espierre 79,88 72,53
37 [Damme 69,44 58,52 35 [Enghien-Edingen 79,03 76,89
39 |Diksmuide-Westkust 67,95 72,64 23 [Lesinnes 83,91 78,73
48 (Gistel 66,93 63,75 44 [Mouscron 71,59 70,18
42 |Jabbeke 66,88 66,23 42 |Péruwelz 64,18 62,63
41 |Knokke Oostkust 57,73 74,17 36 [Renaix 77,24 72,54
41 [Nieuwpoort-Westhoek 65,19 77,85 30 [Soignies 69,23 73,06
55 |Oostende 57,09 59,53 45 [Tournai 81,62 75,38
55 [Oostende Ter Streep 68,42 64,89 30 [Tournai-Haut Escaut 76,92 62,22
51 |Torhout-Houtland 74,24 69,46 52 [Tournai-Trois-Lys 80,81 68,90
43 |Zeebrugge-Oosthoek 72,91 80,69
680 Totaal zone 1 488 Total zone 4
Zone 2 Zone 5
31 |Harelbeke 26 [Binche 77,86 81,09
56 [leper 83,11 74,77 13 |Binche-Leptines 80,09 75,88
53 [lzegem 81,76 77,06 40 [Colfontaine-Borinage
70 [Kortrijk 40 |Dour-Quiévrain-Haut Pays 76,80 65,06
59 [Kortrijk-Groeninghe 89,94 86,58 42 [La Louviere 71,60 70,45
52 Menen 79,14 80,03 29 [Le Roeulx 85,00 76,84
24 |Oostrozebeke-Mandeldal 81,95 85,29 34 [Mariemont 54,94 60,88
43 [Poperinge 64,04 63,27 42 [Mons 84,06 79,82
58 |Roeselare 58,10 61,90 28 Mons-Bruyéres 58,64 45,60
47 |Roeselare-Mercurius 67,38 59,87 21 [Mons-Silex 68,81 67,58
56 [Tielt 64,69 57,98 37 [Mons-Sud 73,76 74,00
49 |Waregem 35 [Saint-Ghislain 70,05 64,50
20 [Seneffe 60,48 60,57
598 Totaal zone 2 407 Total zone 5
Zone 3 Zone 6
37 [Aalter 27 [Beaumont-Erquelinnes 92,00 91,50
50 [Deinze 73,63 68,51 41 [Charleroi
45 |Eeklo 66,78 61,74 29 [Charleroi "7"
32 |Gavere 77,17 69,45 35 [Charleroi-Est 89,77 86,33
60 |Gent 61,36 60,55 44 |Charleroi-Europe 58,67 59,37
50 |Gent-Haven Gand-Maritime 65,79 62,65 26 [Charleroi-Ouest 65,48 64,06
56 |Gent-Noord 54,17 57,64 26 [Charleroi-Porte de France 81,57 67,25
51 |Gent-Prinsenhof 56,28 44,55 48 [Charleroi-Sud
62 |Gent-Zuid 52,68 53,76 45 |Charleroi-Val de Sambre 58,14 59,22
33 [Kluisbergen-VI. Ardennen 73,74 65,85 34 |Chimay-Couvin 73,81 78,94
28 |Laarne 74,07 70,48 17 [Courcelles 2000 92,86 90,19
47 |Lokeren 45,38 55,61 32 |Fleurus 74,20 70,25
40 [Maldegem 62,09 61,80 18 |Fontaine-I'Evéque 79,63 71,39
49 |Oudenaarde 13 [Gilly-Chélerwé
40 [St. Jan in Eremo "Krekenland" 66,37 58,58 19 |Thuin-Thudinie 59,49 53,04
42 [Wetteren
722 Totaal zone 3 454 Total zone 6

|Totaal aantal leden 3349 | |Total des membres 3349 |
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PERSONALIA

Welkom aan onze nieuwe leden—Bienvenue a nos nouveaux membres

Eric Toussaint Rc Charleroi-Europe 27.00 Droit

Quentin Bouttique Rc Comines-Warneton 33.00 Enseignement
Thierry Parfait Rc Enghien-Edingen 94.60 Téléphonie

Michel Biot Rc Gent 65.00 Honorary

Xavier Rogiers Rc Gent-Prinsenhof 60.15 Heelkunde

Philip Snoeck Rc Gent-Prinsenhof 27.40 Juridische raadgeving
Gino Vijncke Rc Gent-Prinsenhof 54.50 Beroepsverenigingen
Norbert Willems Rc Gent-Prinsenhof 54.90 Leefmilieu

Wim Wissaert Rc Gent-Prinsenhof 60.51 Neurologie

Christina Dewitte Rc Lessines 93.30 Infirmier

Tristan Dhondt Rc Wetteren 43.20 Economisch adviseur
Wouter Van den Berghe Rc Wetteren 43.05 Studiebureau

David Coorevits Rc Zeebrugge-Oosthoek 43.10 Boekhouding

Joost Sierens Rc Zeebrugge-Oosthoek 92.10 Vermakelijkheden

Vertrokken leden—Ont quitté leur club

IN MEMORIAM
Roger De Bree Rc Brugge-West
Eric Wieme Rc Brugge ‘t Vrije
Stéphane Dehu Rc Charleroi g .
Benoit Hardy Rc Charleroi 7 [
Michel Daussaint Rc Fleurus A - /
Mark Bernaert Rc Gent-Noord Rcvgézrr-%ili%r\]/rr];in- %
Paul Deprez Rc Knokke-Oostkust f‘ Haut-Pays g
Albert Lechien Rc La Louviére “
Jacques Van Nieuwenhove Rc La Louviere ’ René Merlier
Lieven Sterckx Rc Roeselare Rc Mons-Bruyéres
Filip Strobbe  (Honorary) Rc Roeselare
Paul-Francois Ghorain
Rc Tournai r

Paul Harris Fellow

Alain Wouilbaut RC Mons PHF*
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OP DE AGENDA VAN DE ROTARIERS

07 /03 /2009
28 /03 /2009
05-06 / 06 / 2009

PETS
Assembly (Brugge)
Conferentie (Aat)

HET DISTRICT 1620 IN EVOLUTIE

2008 - 2009 3400 -
3350 <
_ _ 3300 \,/
Datums Rotariérs (M) Rotariérs (V) Totaal 3950 e
3200 //
3150
30/06/08 3193 177 3370 3100 //
Nieuwe Leden 64 8 72 3050 5
Vertrekken -84 -7 -91 3000 = -
A X O O N 4 & X O o &
26/01/09 3173 178 3351 FFE S S S S S
- MAANDBRIEF
FINANCIELE REKENINGEN < CORRESPONDENTEN

Michel VANHOOREN
(RC Oostende Ter Streep)
1620newsletterni@rotary.belux.org

¢ Rekening-courant : 068-2292970-14
e Rotary Stichting : 068-2292971-15
e Polio 100: 068-2507011-73

André LESAGE

(RC Ath)
1620newsletterfr@rotary.belux.org

EXCHANGE RATE
< REDACTIE

1$ US = 0,79 Euro
1 Euro = 1,26582278 $US

Michel DUMONT
(RC Charleroi-Ouest)
1620secretaryshipassistant@rotary.belux.org




